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2:8-10  Job and his wife 

1. Amos Chacham, Daat Mikra to Job, pg. 14 

נמצא ... א לפני זה ולא אחרי זהואינה נזכרת בספר ל. רק שש מלים ולא יותר: היא מדברת המעט מכל, מכל הנפשות המדברות בספר זה

 .ודברי אשת איוב הם המשך הניסיונות של איוב. כמכשיר להסית בו את איוב לחטוא, שלא מדעתה, שהשטן השתמש באשת איוב
Of all of the speakers in this book, she speaks least of all: six words, no more. She is mentioned neither before nor 

after this… It appears that the Satan used Job's wife, without her knowledge, as a tool with which to seduce Job to sin. 

The words of Job's wife are a continuation of Job's tests. 
 

2. Amos Chacham, Daat Mikra To Job, pg. טז 

אנוס אני , לאחר שנכשלתי בפעמים הקודמות כשבאתי אליך בעקיפין: כאלו אמר לאיוב, יובכביכול מדבר השטן מתוך גרונה של אשת א

 ...נמצא שדברי אשת איוב הם נסיון שלישי לאיוב. עזב תומתך וברך את אלקים: עתה לומר לך בפרוש את רצוני

It is as though the Satan spoke through the throat of Job's wife, as though he said to Job: I failed two earlier times 

when I came to you in a roundabout way; I am forced to tell you my will explicitly. Abandon your complete state and 

"bless" Gd. We see that the words of Job's wife were a third test for Job… 
 

3. The expanded version of Job's Wife  http://jwa.org/encyclopedia/article/wife-of-job-apocrypha 
 

4. Commentary of Malbim to Job 2:8 

ומחציו ולמטה היה שחין לח והיה צריך לישב בתוך האפר , במדרש שהיה מחציו ולמעלה שחין יבש והיה צריך חרש להתגרד בו' פי

  ...ורפואת האחד קשה להשני, שמושך הליחות

The midrash explained that he had dry boils on his upper half, and he needed pottery to scratch it, and on his lower 

half he had moist boils, and he needed to sit in the ashes to draw out the moisture. Healing one harms the other… 
 

5. Commentary of Malbim to Job 2:9 

ואם  .תך גם בגופךהוסיף להכו ,שבזה הראית שאתה תמים עמו ,על הרעה' דהנה בפעם הראשון שברכת את : ואמרה לו אשתו להקניטו

 ...הלא בהכרח יוסיף להכותך בנפש עד שתמות ,עתה תברך שנית

His wife baited him: The first time, you blessed Gd for the harm, showing that you are complete with Him – and He hit 

you further, even on your body. Should you bless again, He will have to strike your life, until you die… 
 

6. Devarim 13:7 
 

7. Talmud, Bava Batra 16a 

 . בלבו חטא, בשפתיו לא חטא: אמר רבא - "בכל זאת לא חטא איוב בשפתיו"

"Job still did not sin with his lips" – Rava said: He did not sin verbally, but he sinned in his heart. 
 

8. Commentary of Malbim to Job 2:10 

כי מי שירצה לקבל את הטוב , יתן טוב לבד' דא כלל ש"כ חשב שא"וע ...שהוא חשב שהטוב הנמצא במציאות הוא מעורב עם רעות הרבה

כ אם ישתכר מן "בהכרח לא יתלונן ג, כמו שמי שירצה לשתות יין הרבה או לאכל דבש הרבה כי ערב לחיכו, בהכרח יקבל גם את הרע

  ...ין ואם הדבש יזיק לאיצטומכאהי

He thought that the good found in this world is mixed with great harm… and so he thought that Gd cannot give good 

alone, so that one who wishes to receive the good must also receive the harm. It is like one wishes to drink much wine 

or eat much honey, for it is sweet on his palate – he cannot complain if he becomes intoxicated by the wine, or the 

honey harms his stomach… 
 

9. Daat Mikra to Iyov 2:10 

ואלו בדבריו אלה דבר ... ייב לברכו תמידואדם ח, שכך ראוי לו להיות נותן ולוקח כרצונו', שבדבריו הראשונים דבר איוב על הנהגת ד

 ...אבל לא אמר שאמנם כך ראוי לאלקים לנהג. שיהיה נכנע לאלקים ויקבל ממנו את הכל, שכך ראוי לו, איוב על הנהגת האדם

In his first words Job spoke of Divine conduct, that this is appropriate for Him – giving and taking per His will. One 

must bless Him always… But in these words of his, Job spoke of human conduct, that this is appropriate for him – to 

be humble before Gd and to accept all that He does. But he did not say that this is appropriate for Divine conduct… 
 

2:11-13 The "friends" arrive 

10. Shaking their heads Isaiah 51:19; Psalms 44:15 and 69:21 



11. Commentary of Rabbi Avraham ibn Ezra to 2:11 

 והקרוב אלי כי הוא ספר מתורגם על כן הוא קשה בפירוש כדרך כל ספר מתורגם  ...ממשפחת תימן בן אליפז בן עשו

Of the family of Teiman son of Eliphaz son of Esav… To me, the most likely explanation is that it is a translated book, 

and therefore it is hard to interpret, like all translated books.  
 

12. Seven days  Bereishit 50:10 
 

13. Talmud, Moed Katan 28b 

 . שנאמר אחרי כן פתח איוב את פיהו והדר ויען אליפז התימני, לאין מנחמין רשאין לומר דבר עד שיפתח אב: אמר רבי יוחנן

Rabbi Yochanan said: The consolers are not permitted to speak until the mourner opens, as it is written, "Job opened 

his mouth" and then "Eliphaz of Teiman responded…" 
 

Summary of the chapter 

 Satan sends a further blow to Job, so that he will have nothing to lose by rebelling 

 Job's wife offers a further push 

 Job's friends are helpless to offer comfort 
 

Chapter 3 – Job's Curse 

Outline 

 3:1  Introduction 

 3:2-9  Cursing the day of his birth, and the night of his conception 

 3:10-19 Death would be preferable to suffering 

 3:20-26 Why does Gd force people who suffer to remain alive? 
 

14. Michael Fishbane, Jeremiah IV 23-26 and Job III 3-13, Vetus Testamentum (April 1971) 

 Bereishit 1 

 Jeremiah 4:23-26 

 Job 3:3-13 
 

3:1 Introduction to a Curse 

15. Commentary of Malbim to Shemot 22:27 

בכפל הוא  "קלל"רק ש, שהוא הפך הכבוד ...והוא משתתף עם קלה, שהקללה הוא מציין הדבור, "מארר"ובין  "מקלל"יש הבדל בין 

  ...רכהמציין הפעולה ששולח בו גרעון ומזיק לו בדבורו והוא הפך הב "ארר"ו, מורה בזיון יותר

There is a distinction between קלל and קלל .ארר indicates speech, using קלה ("light")… which is the opposite of 

honour. It is only that קלל doubles it, indicating greater disgrace. ארר indicates action, sending reduction to the target 

and harming it with his speech. This is the opposite of blessing. 
 

16. Valerie Pettys, Let there be Darkness, Journal for the Study of the Old Testament 2002 

When creation is made senseless, the original design can no longer be taken seriously. 
 

3:2-3 Beginning the Curse 

17. Commentary of Rashi to Job 3:2 

  .(יד:דברים כז) "וענו הלוים קול רם"ואב לכולם  .שכל ענייה האמורה בתורה אינה אלא לשון הרמת קול ,"ויצעק"

"And he cried", for every ענה in the Torah is only a raising of one's voice. The source for all is Devarim 27:14. 
 

18. Commentary of Rashi to Job 3:3 

 הלואי ויאבד היום שהייתי עתיד להולד בו ואז לא הייתי נולד  

I wish that the day I would be born would be destroyed, so that I would then not be born. 
 

19. Commentary of Metzudat David to Job 3:3 

 :וא היום ההוא יהיה בו חושך עד שיהיה אבוד ממנו שם יוםל בכל שנה כשיב"היום אשר נולדתי בו יהיה אבוד ר

The day I was born should be destroyed, meaning that every year, when that day comes, it should be dark, to the 

point that it would lose the title of "day". 


